Evidencijski broj: J42/23

PRILOG 2 - UGOVOR

MONITORING RADA KATODNE ZASTITE KOSNIKA
MOSTA KRK




Sadrzaj:

I Sporazum
Il. Opdi uvjeti Ugovora

1. Posebni uvjeti Ugovora

IV.  Dodaci:
DODATAK A - OPIS USLUGE
DODATAK B - FORMAT | SADRZAJ DOKUMENTACIJE KOJA JE PREDMET UGOVORA
DODATAK C - OSOBLUE

DODATAK D - TROSKOVNIK



. SPORAZUM

HRVATSKE AUTOCESTE d.o.0. za upravljanje, gradenje i odrzavanje autocesta — Zagreb, Ulica Stjepana
Sirole 4, OIB: 57500462912, (u daljnjem tekstu: Narucitelj), koje zastupa direktor dr.sc. Boris Huzjan,
dipl.ing.grad.

sklopili su

Ugovor za MONITORING RADA KATODNE ZASTITE KOSNIKA MOSTA KRK

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

Bududi da

(a) je Narucitelj trazio od lzvrsitelja da pruzi odredene usluge monitoringa i izrade
dokumentacije definirane u ovom Ugovoru (u daljnjem tekstu: Usluga);

(b) je lzvrsitelj ponudio pruziti Uslugu u skladu s uvjetima i odredbama navedenima u ovom
Ugovoru;

(c) je Narucitelj prihvatio ponudu lzvrsitelja u iznosu

UKUPNO.: ............... EUR

£ 1oV 1 1 o F= TSRS )

Cijena Usluge iskazana je bez poreza na dodanu vrijednost (u daljnjem tekstu: PDV).

PDV mora biti posebno iskazan, a obracunavat ¢e se prema vazecim zakonskim propisima.

Stoga se Ugovorne strane dogovaraju kako slijedi:
1. Sljededi dokumenti smatrat ¢e se sastavnim dijelom Ugovora:
(a) Sporazum
(b) Opdi uvjeti Ugovora;
(c) Posebni uvjeti Ugovora;
(d) Sljededi Dodaci:
Dodatak A: Opis Usluge
Dodatak B: Format i sadrZaj dokumentacije koja je predmet Ugovora
Dodatak C: Osoblje
Dodatak D: TroSkovnik

(e) Ponuda lzvrsitelja broj: ....cccceecuveeennes od .coeeeene, 2023. godine
(f) Odluka Narucitelja o odabiru Klasa: .........ccccuuueeee.. od .coveenneee 2023. godine
(g) Opci tehnicki uvjeti za radove na cestama, izdani od Instituta gradevinarstva Hrvatske



2001. godine.

2. Uzajamna prava i obveze Narucitelja i lzvrSitelja bit ¢e kako je odredeno Ugovorom,
posebice:
(a) Izvrsitelj ¢e izvrsiti Uslugu u skladu s odredbama Ugovora, i
(b) Narucitelj ¢e izvrsiti placanja Izvrsitelju u skladu s odredbama Ugovora.

3. Ovaj Ugovor napisan je u 4 (Cetiri) jednaka primjerka i to 2 (dva) primjerka za Narucitelja i 2

(dva) primjerka za lzvrsitelja i stupa na snagu danom potpisa one ugovorne strane koja ga
potpise kasnije.

U znak prihvacanja gore navedenih odredbi, Ugovorne strane potpisuju ovaj Ugovor.

1ZVRSITEL: NARUCITEL:
Direktor

dr.sc. Boris Huzjan, dipl.ing.grad.

Klasa: 500-02/23-03/302
Urbroj:

Ev. broj: 142/23

Zagreb,
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OPCI UVJETI UGOVORA

OPCE ODREDBE

Definicije

Ukoliko kontekst ne zahtijeva drugacije, sljededi izrazi uvijek kada se upotrebljavaju u ovom
Ugovoru imaju sljedeéa znacenja:

(a)  “Mijerodavno pravo” znaci pozitivne zakone i sve ostale pozitivne propise u Republici
Hrvatskoj.

(b)  “lzvrsitelj” znadi fizicku ili pravnu osobu koja ¢e Naruditelju pruziti Uslugu navedenu u
ovom Ugovoru.

(c)  “Ugovor” znaci Sporazum koji su potpisale Ugovorne strane i sve priloZzene dokumente
navedene u istom: Opci uvjeti (OU), Posebni uvjeti (PU), Dodaci, Ponuda lzvrsitelja,
Odluka Narucitelja o odabiru i Op¢i tehnicki uvjeti za radove na cestama, izdani od
Instituta gradevinarstva Hrvatske 2001. godine.

(d)  “Ugovorna cijena” znadci cijenu koju treba platiti za izvrSenje Usluge, sukladno ¢lanku
7.0U;

(e)  “Datum stupanja na snagu” znaci datum na koji ovaj Ugovor stupa na snagu, u skladu
s ¢lankom 2.1. OU.

(f) “0OU” znaci ove Opce uvjete Ugovora.

(g) “Clan” zna¢i svaku od osoba koje satinjavaju joint venture/konzorcij/udruzenje, a
“Clanovi” znati sve Clanove zajedno.

(h)  “Ugovorna strana” znaci Narucitelja ili lzvrsitelja, ovisno o slucaju, a “Ugovorne
strane” znace njih oboje.

(i) “Osoblje” znaci osobe koje je Izvrsitelj angazirao za izvrSenje Usluge ili dijela Usluge.

1] “PU” znacli Posebne uvjete Ugovora pomocu kojih je moguée mijenjati ili dopunjavati
Opce uvjete (OU).

(k)  “Usluga” znaci posao kojeg lzvrsitelj treba izvrsiti u skladu s ovim Ugovorom, a koji je
opisan u Dodatku A ovog Ugovora.

()] “Podugovaratelj” oznacava svaku osobu koja je u Ugovoru navedena kao
Podugovaratelj za dio Usluge kao i pravne slijednike tih osoba.

(m) “Pisano” znadi dostavljeno u pisanom obliku s potvrdom o primitku.
Mjerodavno pravo

Na ovaj Ugovor, primjenjuje se hrvatsko pravo.

Jezik

Ovaj je Ugovor napisan na hrvatskom jeziku koji je mjerodavan jezik za primjenu i tumacenje
ovog Ugovora.

Obavijesti

Sve obavijesti, zahtjevi ili odobrenja potrebna ili izdana po ovom Ugovoru bit ¢e u pisanom
obliku. Sve obavijesti, zahtjevi ili odobrenja smatrat ¢e se izdanima kad budu isporuceni
osobno ovlastenom predstavniku Ugovorne strane na koju su naslovljeni, ili po slanju
Ugovornoj strani na adresu naznacenu u PU.
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Ugovorna strana moZe promijeniti svoju adresu za slanje obavijesti pisano obavjestavajuci
drugu Ugovornu stranu o promjeni adrese navedene u PU.

Lokacija

Usluga ce se vrsiti na onim lokacijama koje su navedene u Dodatku A ovog Ugovora, a
ukoliko lokacija nekog zadatka nije specificirana na taj nacin, na onim lokacijama, bilo u
Republici Hrvatskoj ili drugdje, koje Narucitelj odobri.

Ovlastenje vodeceg Clana

U sluéaju da je lzvrditelj joint venture/konzorcij/udruZenje vie osoba, Clanovi ovime
ovlaséuju osobu navedenu u PU da djeluje u njihovo ime uZivajuéi sva prava i obveze
Izvrsitelja po ovom Ugovoru, uklju¢ujuéi bez ogranic¢enja ovlast za primanje uputa i isplata od
Narucitelja.

Ovlasteni predstavnici

Svaku radnju koju Naruditelj ili Izvrsitelj trebaju ili smiju poduzeti, i svaki dokument kojeg
Narucitelj ili 1zvrsitelj trebaju ili smiju izdati po ovom Ugovoru, mogu poduzeti ili napraviti
osobe navedene u PU.

Porezi i pristojbe

Izvrsitelj placa sve neizravne poreze, pristojbe, naknade i ostale namete propisane
mjerodavnim pravom, Ciji se iznos smatra uklju¢enim u Ugovornu cijenu.

POCETAK, ZAVRSETAK, IZMJENE | RASKID UGOVORA
Stupanje Ugovora na snagu

Ovaj ¢e Ugovor stupiti na snagu danom potpisa one ugovorne strane koja ga potpise kasnije
ili na neki drugi datum koji moze biti naveden u PU.

Pocetak pruzanja usluge

Izvrsitelj ¢e poceti pruZati Uslugu najkasnije u roku navedenom u PU racunajuéi od Datuma
stupanja na snagu.

Rok dovrsetka Usluge
Rok dovrsetka Usluge je naveden u PU.
Izmjene ili dopune

Sve izmjene ili dopune odredbi i uvjeta ovog Ugovora mogu se naciniti samo u pisanom
obliku. Svaka Ugovorna strana ¢e razmotriti sve prijedloge za izmjene ili dopune koje uputi
druga Ugovorna strana.

Visa sila

Definicija

U smislu ovog Ugovora, “Visa sila” znaci dogadaj koji je izvan razumne kontrole Ugovorne
strane, a koji se nije mogao predvidjeti niti izbjeci usprkos odgovarajucoj paznji pogodene
Ugovorne strane.

Nepostojanje krsenja Ugovora

Ne ispuni li jedna Ugovorna strana svoje obveze po Ugovoru to se neée smatrati krsenjem
Ugovora ili propustom po Ugovoru ukoliko nemogucénost ispunjenja proizlazi iz slucaja "Vise
sile", pod uvjetom da je Ugovorna strana koja je pogodena takvim slu¢ajem poduzela sve
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razumne mjere predostroznosti, duznu paznju i razumne alternativne mjere kako bi izvrsila
odredbe i uvjete ovog Ugovora, i obavijestila drugu Ugovornu stranu S$to je prije moguce o
nastupu takvog slucaja.

Produljenje roka

Svaki rok u kojem jedna Ugovorna strana, sukladno ovom Ugovoru, treba zavrsiti neku
radnju ili zadatak, bit ¢e produzen za vrijeme koje odgovara vremenu tijekom kojega ta
Ugovorna strana nije bila u moguénosti vrsiti tu radnju ili zadatak zbog sluc¢aja "Vise sile".

Raskid Ugovora
Od strane Narucitelja
Narucitelj moze raskinuti ovaj Ugovor:

(a) ako lzvrsitelj ne ispravi propust u izvrsenju svojih obveza po Ugovoru, u roku od trideset
(30) dana od primitka obavijesti o propustu ili u nekom drugom roku kojega Narucitelj
moze naknadno odobriti pisanim putem

(b) ako lzvrsitelj postane insolventan ili se nad njim pokrene stecajni postupak

(c) ako Narucitelj prosudi da je lzvrsitelj sudjelovao u korupciji, prijetnji ili prijevari za
vrijeme postupka nadmetanja ili u izvrSavanju Ugovora odnosno dade ili ponudi
(direktno ili indirektno) bilo kojoj osobi mito, dar, proviziju ili neSto drugo, kao poticaj ili
nagradu: (i) za neko Cinjenje ili necinjenje u vezi s Ugovorom ili (ii) za davanje prednosti
ili zanemarivanje neke osobe u vezi s Ugovorom

(d) ako, kao rezultat "Vise sile", lzvrsitelj nije u mogucnosti izvrsiti bitni dio Usluge kroz
razdoblje od najmanje Sezdeset (60) dana

(e) ako Naruditelj svojevoljno i iz bilo kojeg razloga odluci raskinuti ovaj Ugovor
(f)  udrugim sluc¢ajevima propisanim mjerodavnim pravom.

Raskid Ugovora stupa na snagu u roku od trideset (30) dana od dana kad lzvrsitelj zaprimi
pisanu obavijest Narucitelja o raskidu Ugovora nakon nastupa bilo kojeg dogadaja opisanih
u ovom ¢lanku.

Od strane lzvrsitelja
Izvrsitelj moZe raskinuti ovaj Ugovor:

(a) ako Naruditelj ne plati neki iznos kojeg duguje lzvrsitelju po ovom Ugovoru, a koji ne
podlijeze sporu sukladno ¢lanku 9. OU, u roku od cetrdesetpet (45) dana od primitka
pisane obavijesti lzvrsitelja da navedeno plac¢anje kasni

(b) ako, kao rezultat "Vise sile", lzvrsitelj nije u moguénosti izvrsiti bitni dio Usluge kroz
razdoblje ne manje od Sezdeset (60) dana

(c) udrugim sluc¢ajevima propisanim mjerodavnim pravom.

Raskid Ugovora stupa na snagu u roku od trideset (30) dana od dana kad Naruditelj zaprimi
pisanu obavijest Izvrsitelja o raskidu Ugovora nakon nastupa bilo kojeg dogadaja opisanih u
ovom ¢lanku.

Plac¢anje nakon raskida

Nakon raskida ovog Ugovora sukladno ¢lancima 2.6.1 OU ili 2.6.2 OU, Narucitelj ¢e izvrsiti
sliededa placanja lzvrsitelju:

(a) placanje u skladu s ¢lankom 7. OU za Uslugu izvrSenu na zadovoljavajuc¢i nacin do
datuma raskida Ugovora;
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(b) osim u slucaju raskida sukladno stavku (a) ¢lanka 2.6.1 OU, povrat svakog opravdanog
troska izazvanog pravovremenim i osnovanim raskidom Ugovora;

(c) u slucaju raskida iz ¢lanka 2.6.1. stavak (e) OU, ugovorenu cijenu, umanjenu za iznos
troskova koje lzvrsitelj nije imao, a koje bi inade imao da ugovor nije raskinut, a i za
iznos zarade $to ju je lzvrSitelj ostvario na drugoj strani ili Sto ju je namjerno propustio
ostvariti.

OBVEZE 1ZVRSITELJA
Opéenito
Standard izvedbe

Izvrsitelj ée izvrsiti Uslugu i poStovati svoje obveze po ovom Ugovoru sa svom duznom
paznjom, ucinkovito i ekonomicno, u skladu s opceprihvacenim struc¢nim standardima i
praksom, te ¢e upraznjavati razumnu praksu upravljanja i primjenjivati prikladnu tehnologiju
i sigurnu i uéinkovitu opremu, materijale i metode. lzvrsitelj ¢e u svim pitanjima povezanima
s ovim Ugovorom ili Uslugom uvijek sluziti kao pouzdan savjetnik Narucitelja, te ¢e u svako
doba podrzavati i stititi zakonite interese Naruditelja.

Sukob interesa

Izvrsitelj ¢e pridavati najveéu vaznost interesima Narucitelja, bez uzimanja u obzir buducih
poslova, te ée strogo izbjegavati sukob s drugim zadacima ili vlastitim poslovnim interesima.

Izvrsitelj se nece okoristiti provizijama, popustima itd.

Plac¢anje Izvrsitelju u skladu sa ¢lankom 7. OU predstavljat ¢e jedino plac¢anje lzvrsitelju
povezano s ovim Ugovorom ili Uslugom, i Izvrsitelj neée prihvatiti nikakve poslovne provizije,
popuste ili slicna pladanja u svoju koristi povezane s aktivnostima koje proizlaze iz ovog
Ugovora ili Uslugom ili pri izvrSenju svojih duznosti po ovom Ugovoru.

Izvrsitelj neé¢e imati drugih interesa u Projektu

Izvrsitelj pristaje da su, tijekom ovog Ugovora i nakon njegova raskida, lzvrsitelj i sve osobe
pridruzene lzvrsitelju, diskvalificirani iz postupka nabave robe, radova ili usluga (osim
Izvrsiteljskih usluga) koji proizlaze ili su izravno povezani s lzvrSiteljevom Uslugom za
pripremu ili provedbu projekta.

Zabrana konfliktnih aktivnosti

Izvrsitelj nece sudjelovati te ¢e zabraniti Osoblju da sudjeluje, izravno ili neizravno, u svim
poslovnim ili struénim aktivnostima koje bi bile u sukobu s aktivnostima dodijeljenim im po
ovom Ugovoru.

Povjerljivost

Osim uz prethodno pisano dopustenje Narucitelja, lzvrsitelj i Osoblje nece prenijeti trecoj
osobi nikakve povjerljive informacije stecCene tijekom izvrSavanja Usluge, niti ¢e Izvrsitelj ili
Osoblje objaviti rezultate formulirane tijekom ili kao rezultat Usluge.

Osiguranje koje treba sklopiti lzvrsitelj

Izvrsitelj ¢e sklopiti i produZivati osiguranje protiv rizika, a za pokri¢a koja ¢e biti navedena u
PU; te ¢e na traZenje Naruditelja podastrijet dokaz da je takvo osiguranje sklopljeno i da se
produZuje te da su dospjele premije plaéene.

Radnje za koje lzvrsitelju treba prethodna suglasnost Narucitelja

Izvrsitelj mora dobiti prethodnu pisanu suglasnost Narucitelja prije poduzimanja bilo koje
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od sljedecih radnji:
(a) imenovanja onih ¢lanova Osoblja koji nisu navedeni poimence u Dodatku C,

(b) zamjene Podugovaratelja navedenog u PU i/ili uvodenje novog Podugovaratelja za
izvrSenje dijela Usluge

(c) svaku drugu radnju koja moZze biti navedena u PU.
Obveze izvjeStavanja

(a) lzvrsitelj ¢e dostaviti Naruditelju dokumentaciju u broju i rokovima navedenim u
Dodatku A, u onom obliku kako je navedeno u Dodatku B.

(b) Zavrsna dokumentacija i izvjeSéa bit ¢e dostavljena i na CD-ROM-u uz tiskane primjerke
navedene u Dodatku B.

Dokumentacija koju lzvrsitelj izradi bit ¢e vlasnistvo Narucitelja

(a) Sve karte, nacrti, specifikacije, projekti, izvjesca, ostali dokumenti i software koje
Izvrsitelj isporuci po ovom Ugovoru postaju i ostaju vlasniStvo Narucitelja, a lzvrsitelj ¢e
najkasnije do raskida Ugovora ili do isteka Roka dovrsetka Usluge dostaviti sve takve
dokumente Narucitelju zajedno s njihovim detaljnim popisom.

(b) lzvrsitelj moze zadrzati jedan primjerak takve dokumentacije i software. Eventualna
ogranicenja glede buduce upotrebe te dokumentacije bit ¢e navedena u PU.

Odgovornost lzvrsitelja
Odgovornost za Stetu

Izvrsitelj je odgovoran za ispravnost tehnickih rjesenja, medusobnu uskladenost projektne
dokumentacije, za to€nost svih vrsta proracuna a osobito za realnost i to¢nost predmjera i
troskovnika.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da ¢e u slucaju nastanka Stete na gradevini zbog
netoc¢nosti, neuskladenosti i/ili nekompletnosti projektne dokumentacije koju je izradio
Izvrsitelj, Stetu i visinu naknade Stete najprije utvrdivati sporazumno odnosno od strane
zajednicke komisije Narucitelja i lzvrsitelja.

Komisija ¢e se oformiti na nacin da ée dva ¢lana imenovati Naruditelj i jednog ¢lana
Izvrsitel.

Zadatak Komisije je da utvrdi postojanje Stete, visinu nastale Stete.
O izvrienju tih poslova Komisija sastavlja zapisnik.

Iznos naknade Stete odredit ¢e se u ukupnom (jednokratnom) iznosu te c¢e se lzvrsitelju
odrediti primjeren rok za uplatu iste.

O izvrSenju tih poslova Komisija sastavlja Zapisnik koji ¢e potpisati ¢lanovi komisije te ce
potom i ovlasteni predstavnici Narucitelja i Izvrsitelja.

Ukoliko Ugovorne strane ne postignu dogovor oko nastale Stete i visine njezine naknade,
Narucitelj ¢e svoje pravo ostvarivati putem suda sukladno odredbama Zakona o obveznim
odnosima.

OSOBLIE 1ZVRSITELIA
Opis Osoblja

Izvrsitelj ¢e angaZirati i osigurati kvalificirano i iskusno Osoblje potrebno za izvrSavanje
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Usluge. Titule, dogovoreni opis poslova, minimalne kvalifikacije Osoblja, kao i procijenjeno
vrijeme angaZzmana istih na izvrSavanju Usluge opisani su u Dodatku C. Ovime Narucitelj
odobrava Osoblje navedeno po funkcijama i po imenima u Dodatku C.

Premjestaj i/ili zamjena Osoblja

(a) Osim ako Narucitelj ne pristane na to, Osoblje se ne¢e mijenjati. Ako zbog nekog razloga
izvan kontrole lzvrsitelja, npr. umirovljenja, smrti, zdravstvene nesposobnosti, postane
nuzno zamijeniti ¢lana Osoblja, lzvrsitelj ¢e kao zamjenu osigurati osobu istih ili boljih
kvalifikacija.

(b) Ukoliko Narucitelj (i) utvrdi da je netko od Osoblja pocinio ozbiljan prekrsaj ili da ga se
tereti da je pocinio kazneno djelo, ili (ii) ima ozbiljan razlog da bude nezadovoljan s
radom nekoga od Osoblja, tada ée lzvrsitelj, na pisani zahtjev Naruditelja u kojem se
navode razlozi za zahtjev, odmah u zamjenu osigurati osobu s kvalifikacijama i
iskustvom prihvatljivima za Narucitelja.

(c) lzvrsitelj nece imati nikakvo pravo na dodatne troskove koji proizlaze ili nastaju u vezis
premjestajem i/ili zamjenom Osoblja.

PODUGOVARATEUI
Podugovaratelji
Izvrsitelj ne smije s Podugovarateljima podugovoriti svu Uslugu.

Izvrsitelj snosi odgovornost za bilo koji postupak ili krSenje Ugovora od strane bilo kojeg
Podugovaratelja, njegovih zastupnika ili zaposlenika, kao da je to postupak ili krsenje
ugovora od strane lzvrsitelja.

IzvrSitelj je podugovorio dio Usluge ako je u PU navedeno:

(a) podaci o Podugovaratelju (naziv ili tvrtka, sjediste, OIB (ili nacionalni identifikacijski
broj prema zemlji sjedista gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo) i broj racuna
podugovaratelja (IBAN), i

(b) predmet, vrijednost podugovora i postotni dio Ugovora koji se daje u podugovor.

Izvrsitelj smije tijekom izvrSenja Ugovora, samo ako je dobio suglasnost Narucitelja,
mijenjati Podugovaratelja za onaj dio Ugovora koji je dao u podugovor i/ili preuzeti
izvrSenje dijela Ugovora koji je prethodno dao u podugovor i/ili uvesti jednog ili vise
podugovaratelja ¢iji ukupni udio ne smije preéi 30% vrijednosti Ugovora neovisno o tome da
li je prethodno dao dio Ugovora u podugovor ili ne.

Ukoliko lzvrsitelj tijekom izvrSenja Ugovora mijenja ili uvodi novog podugovaratelja, duzan
je uz zahtjev za izdavanje suglasnosti dostaviti Narucitelju sljedece: podatke o
podugovaratelju (ime, tvrtka, sjediste, OIB, broj racuna, IBAN); predmet, koli¢ina, vrijednost
podugovora i postotni dio Ugovora koji se daje u podugovor; vazece dokumente kojima ce
dokazati da novi podugovaratelj zadovoljava uvjete sposobnosti koji su bili odredeni za
podugovaratelje u postupku javne nabave ovog Ugovora.

Ako Naruditelj izda Suglasnost za novog podugovaratelja, Ugovorne strane ¢e sklopiti
dodatak ovom Ugovoru.

Narucitelj ¢ée radove, robu ili usluge, koje je izveo, isporucio ili pruzio Podugovaratelj,
neposredno platiti Podugovaratelju na bankovni racun naveden u ¢lanku 5.1 PU.

Na pladanje Podugovaratelju primjenjuju se odredbe ¢lanka 7.3.2 OU.



7.2

7.3
7.3.1

7.3.2

OBVEZE NARUCITELJIA
Promjena mjerodavnog prava u odnosu na poreze i carine

Ako nakon datuma stupanja na snagu ovog Ugovora dode do promjena u vaZzec¢im zakonima
u odnosu na poreze i carine koje uvecéavaju ili umanjuju troskove koje lzvrsitelj snosi pri
izvrSenju Usluge, tada ¢e dogovorom Ugovornih strana plaéanje i nadoknadivi troskovi
plativi lzvrsitelju prema ovom Ugovoru biti uvecani ili umanjeni za odgovarajudi iznos, te ée
iznos naveden u ¢lanku 7.2 OU biti odgovarajuce izmijenjeni.

PLACANJA 1ZVRSITELIU
Ukupno ugovorena cijena
Ugovorene jedini¢ne cijene ne mogu se mijenjati.

Konacna vrijednost Usluge utvrdit ¢e se na osnovi stvarno izvrSenih usluga i jedini¢nih cijena
iz Dodatka D, kao i odredbama ovog Ugovora.

Ugovorna cijena

Ugovorna cijena plativa lzvrsitelju navedena je u PU.
Jamstvo, obracun i nacin pla¢anja, ugovorna kazna
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

Izvrsitelj ¢e u roku od 8 (osam) dana od zaprimanja obostrano potpisanog Ugovora dostaviti
Narucitelju Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora na iznos od 10% (deset posto) ukupno
ugovorene cijene iz ¢lanka 7.2 PU, u obliku garancije banke.

Datum isteka valjanosti Jamstva za uredno ispunjenje ugovora je Rok dovrsetka iz ¢lanka 2.3
PU + 30 (trideset) dana respiro.

U slucaju produljenja Roka dovrsetka sukladno ¢lanku 2.5.3 OU, lzvrsitelj je duzan, osigurati
zamjensko Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u istom iznosu, koje ¢e proizvoditi pravne
ucinke 30 (trideset) dana prije isteka Jamstva koje se zamjenjuje.

Garancija banke mora biti bezuvjetna, neopoziva i naplativa na prvi pisani poziv.

Nakon Sto lzvrsitelj uruci Narucitelju Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, Narucitelj ée
vratiti Izvrsitelju Jamstvo za ozbiljnost ponude.

Ukoliko je lzvrsitelj propustio u cijelosti ili djelomi¢no izvrsiti svoje obveze, u skladu s
uvjetima ovog Ugovora, vezano za kvalitetno i pravovremeno izvrSenje posla, Narucitelj ima
pravo naplatiti Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.

Umjesto garancije banke Izvrsitelj moZe kao Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora uplatiti
novcani polog u iznosu od 10% ukupno ugovorene cijene iz ¢lanka 7.2 PU na racun
Narucitelja IBAN HR35 2340 0091 5109 0225 1 kod Privredne banke Zagreb d.d., SWIFT
CODE: PBZGHR2X, s Pozivom na broj: OIB Isporucitelja i Opisom pladanja: Klasifikacijska
oznaka: (navedena u Sporazumu).

Izvrsitelj nema pravo potraZzivanja kamata na novcani polog uplacen kao Jamstvo za uredno
ispunjenje ugovora.

Obracun i nacin plac¢anja

Izvrsitelj ¢e izvrSenu Uslugu obracunavati na nacin odreden u PU.
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Placanja lzvrsitelju ée se ¢e se vrsiti temeljem eRacuna na racun lzvrsitelja naveden u ¢lanku
1.4 PU.

Izvrsitelj je duzan u prilogu eRacuna dostaviti ovjerene privremene/okoncéanu situaciju.

Ukoliko lzvrsitelj radi stvarnih ili pravnih razloga nije u moguénosti prate¢e dokumente slati
kao dio strukture eRacuna, duzan je na eRacunu navesti poveznicu (napomenu npr. ,prilozi
(navesti koji) eRacunu poslani su preporucenom postom dana..”) na pratecu
dokumentaciju i dostaviti ih kao postansku posiljku ili na drugi medusobno dogovoreni
nacin.

Izvrsitelj je obvezan na svakom eRacunu koji ispostavla u polje ,Referenca na
ugovor/dokument” navesti klasifikacijski broj ugovora naveden u Sporazumu.

Privremene situacije lzvrsitelj ispostavlja mjesecno i dostavlja ih Naruditelju u pet (5)
primjeraka do 7-og u mjesecu za Uslugu izvrSenu u proteklom mjesecu.

Uz Privremenu situaciju lzvrsitelj prilaze i:

- ovjerenu dostavnicu za situiranu vrstu Usluge iz Dodatka D, a rokovi isporuke moraju
biti u skladu sa Dodatkom A-2.

- iznos koji treba biti plaéen neposredno Podugovarateljima s racunima odnosno
situacijama Podugovaratelja, koje je Izvrsitelj prethodno potvrdio.

Primljenu situaciju odgovorna osoba Naruditelja je duzna ovjeriti u roku od osam (8) dana
od dana primitka situacije, a Narucitelj ¢e, iznos privremene situacije dostavljene kako je
navedeno u ovom c¢lanku, platiti u roku od trideset (30) dana, od ovjere privremene
situacije.

Okoncanu situaciju Narucitelj je duzan ovjeriti u roku od osam (8) dana od primitka, a
placanje ¢e biti izvrSeno u roku od trideset (30) dana od dana ovjere.

Narucitelj moZe u opravdanim slucajevima osporiti isplatu dijela situacije, ali je u tom
sluéaju duZan neosporeni dio situacije isplatiti u roku navedenom u ovome ¢lanku.

Pla¢anje po ovjerenoj privremenoj situaciji nece se izvrsiti bez postojanja vazeceg Jamstva
za uredno ispunjenje Ugovora (sukladno ovom ¢lanku OU).

Po ispunjenju svih ugovornih obveza, odnosno obostranog potpisa Zapisnika o okon¢anom
obracunu, ispostavlja se okoncana situacija Cije je placanje regulirano odredbama ovog
Ugovora.

Prenosenja trazbine po ovom ugovoru ne mogu se vrsiti/ugovarati bez pristanka
Narucitelja.

Ugovorna kazna

Ukoliko Izvrsitelj ne isporuci Uslugu u vremenskim rokovima utvrdenim u Dodatku A-2, a nije
ishodio Naruciteljevo pisano odobrenje za produzenje rokova, Naruditelj ¢e zaracCunati
ugovornu kaznu, i to:

- 2%o (dva promila) iznosa pojedine vrste usluge iz Dodatka D za svaki dan zakasnjenja, a
ukupno zaracunata ugovorna kazna ne moZe biti ve¢a od 10% (deset posto) iznosa
Ukupno ugovorne cijene iz ¢lanka 7.2 PU.

Primjena ugovorne kazne nede utjecati na promjene ugovornih rokova izvrSenja niti cée
osloboditi Izvrsitelja od njegove obveze da poboljsSa svoje napredovanje ili ublaZzi
nemogucnost izvrsenja ostalih usluga unutar ugovornih rokova.
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7.5.

10
10.1.

Zatezna kamata

Ako Narucitelj ne plati lzvrsitelju i Podugovaratelju u roku navedenom u ¢lanku 7.3.2 OU,
Izvrsitelj i Podugovaratelj imaju pravo na zateznu kamatu sukladno zakonskim odredbama.

Prijevremeno pladanje

Narucitelj ima pravo za plac¢anja prije roka navedenom u ¢lanku 7.3.2 OU, od iznosa duga
odbiti iznos kamata u visini 12% (dvanaest posto) godisnje, racunato od dana isplate do
dospjelosti obveze prema prera¢unatim dnevnim koeficijentima.

DOBRA VJERA
Dobra vjera

Ugovorne strane obvezuju se postupati u dobroj vjeri i poStovati prava druge strane po
ovom Ugovoru, te usvoijiti sve razumne mjere kako bi se osiguralo ostvarivanje ciljeva ovog
Ugovora.

ZASTITA OSOBNIH PODATAKA
Zastita osobnih podataka

Ugovorne strane su suglasne da ¢e medusobno razmjenjivati isklju¢ivo osobne podatke koji
se odnose na uobicajene kontakt podatke njihovih radnika i ovlastenih osoba (npr. poslovni
e-mail, poslovni telefonski brojevi, radno mjesto, poslovna lokacija itd.), a koji su potrebni za
provedbu ovog Ugovora.

Ukoliko ugovorna strana Zeli zaprimljene osobne podatke obradivati u druge svrhe, duzna je
prethodno pribaviti specificnu privolu od svake pojedine osobe (Ciji se osobni podaci
obraduju, uz istodobno upozorenje da se dana privola moze povuci u bilo koje vrijeme.

INTEGRITET ILI NACELO SAVJESNOSTI | POSTENJA
Integritet ili nacelo savjesnosti i postenja

(1) Isporuditelj/Izvrsitelj/l1zvodac jamci i obvezuje se da nije pocinio, niti da je itko prema
njegovom znanju pocinio, te da neée pociniti, niti ¢e ikoja osoba koja djeluje uz njegovo
znanje ili suglasnost pociniti bilo koju od sljedecih navedenih radniji:

-korupciju, prijetnju ili prijevaru (prema niZze navedenoj definiciji) te primanje ili trazenje bilo
kakve neprimjerene koristi kojom bi utjecao na djelovanje neke osobe u javnoj sluzbi ili
funkciji, odnosno na direktora ili radnika javne ustanove ili poduzeéa, odnosno direktora ili
radnika javne medunarodne organizacije, u vezi s nekim postupkom javne nabave ili
provedbom nekog ugovora,

-svako drugo djelo kojim se neprimjereno utjece ili se nastoji utjecati na postupke javne
nabave ili provedbe ugovora na stetu Narucitelja, ukljuCujuci i tajni dogovor ponuditelja.

U tom smislu, ako je neki ¢lan Uprave Isporuditelja/lzvrsitelja/lzvodada upoznat s nekom od
prethodno navedenih ¢injenica, smatra se da je time upoznat i Isporuditelj/lzvrsitelj/1zvodac.
Isporuditelj/lzvrsitelj/1zvodac se obvezuje da ¢ée bez odgadanja obavijestiti Narucitelja ako
sazna bilo kakvu informaciju ili ¢injenicu koja upucéuje na moguénost pocinjenja bilo kojeg od
navedenih djela.

(2) U svrhu ove odredbe;

-,Korupcija“ znaci nudenje, davanje ili obeéavanje nekog dara ili druge koristi koja moze
utjecati na djelovanje neke sluzbene ili odgovorne osobe, da u granicama svoje ovlasti obavi
radnju koju ne bi smio obaviti ili ne obavi radnju koju bi morao obaviti, vezano uz postupak
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11.1

11.2.

javne nabave ili izvrSenje nekog ugovora, te posredovanje pri nudenju, davanju ili obeéavanju
dara ili druge koristi sluzbenoj ili odgovornoj osobi pod gore navedenim uvjetima.

-"Prijetnja" znadi prijetnju nekoj sluzbenoj ili odgovornoj osobi kakvim zlom da bi je se
ustrasilo ili uznemirilo u vezi s njezinim radom ili polozajem, vezano uz postupak javne
nabave ili izvrSenje nekog ugovora.

-,Prijevara” znaci dovodenje bilo koga u vezi s postupkom javne nabave ili izvrSenja ugovora
u zabludu laznim prikazivanjem ili prikrivanjem cinjenica s ciljem pribavljanja protupravne
imovinske koristi. Navedeno ukljuéuje i sporazume izmedu ponuditelja protivno propisima o
zastiti trziSnog natjecanja.

-,Isporucitelj/izvrsitelj/lzvodad” je pravna osoba i odgovorna/ovlastena fizicka osoba u
pravnoj osobi koja sudjeluje u postupku javne nabave.

-,Narucitelj oznacava osobu koja je tako imenovana u dokumentaciji o nabavi ili ugovoru.

-,0dgovorna osoba“ oznacava sluzbenu osobu sukladno ¢lanku 87. stavak 6. Kaznenog
zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21, 114/22).

RJESAVANJE SPOROVA
Sporazumno rjeSavanje spora

Ugovorne strane ce uloZiti sve napore glede sporazumnog rjeSavanja svih sporova nastalih
iz ili u svezi s ovim Ugovorom ili pak njegovim tumacenjem.

Rjesavanje spora pred sudom

Za rjeSavanje bilo kojeg spora izmedu Ugovornih strana glede pitanja u svezi s ovim
Ugovorom, a koji se ne moze rijesiti dogovornom nagodbom, bit ¢e nadlezan stvarno
nadlezni sud u Zagrebu.
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M. POSEBNI UVJETI UGOVORA

Broj ¢lanka
ou

Izmjene i dopune clanaka Op¢ih uvjeta ugovora

14

Narucitelj:  Hrvatske autoceste d.o.o.

Odgovorna osoba: Direktor dr.sc. Boris Huzjan, dipl.ing.grad.
Adresa: Ulica Stjepana Sirole 4, Zagreb

OIB: 57500462912

lzvrsitelj:
Odgovorna osoba:
Adresa:

OIB:

IBAN:

1.7

Ovlasteni predstavnici su:

Za NaruCitelja: .o

ZalzvrSitelja: oo

2.2

Datum pocetka Usluge je dan izdavanja Zapisnika o uvodenju u posao.

Narucitelj ¢e obavijestiti IzvrSitelja o Datumu pocetka najmanje 7 (sedam) dana
unaprijed.

23

Rok dovrsetka cjelokupne Usluge je 12 (dvanaest) mjeseci od Datuma pocetka,
sukladno grafickom prikazu rokova isporuke pojedinih dijelova dokumentacije iz
Dodatka - A2.

2.6.1

(g) ako lzvrsitelj ne osigura izvrSenje obveze iz ¢lanka 3.1 podclanka 3.1.2 OU

3.1.2

Prilikom izvrsenja Ugovora, Izvrsitelj ¢e osigurati obveznu prisutnost ¢lanova Osoblja:
izvrSitelja, a po potrebi i drugih ¢lanova Osoblja, na sastancima na koje ih, u tijeku
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izvrSenja Ugovora, pozove Narucitelj.

3.4

Rizici i police osiguranja bit ¢e kako slijedi:

(a) Osiguranje od profesionalne odgovornosti, s minimalnim pokriéem u iznosu od
1.000.000,00 kuna;

(b) osiguranje od gubitka ili osteéivanja (i) opreme kupljene u cjelini ili djelomic¢no
sredstvima ovog Ugovora, (ii) lzvrsiteljeve imovine koriStene pri pruzanju
Usluge, i (iii) dokumenata koje je lzvrsitelj napravio tijekom pruzanja Usluge.

3.7 (b)

Izvrsitelji neée upotrebljavati ovu dokumentaciju i software za svrhe koje nisu u vezi s
ovim Ugovorom bez prethodne pisane suglasnosti Narucitelja

5.1

Podugovaratelji:

1. (a) Tvrtka:
Sjediste:
OIB:
Odgovorna osoba:
Tel:
E-mail:
IBAN:

(b) Predmet podugovora:

Vrijednost podugovora:

Postotni dio:

7.2

Ugovorna cijena iznosi:

UKUPNO: EUR

Ugovorna cijena iskazana je bez poreza na dodanu vrijednost (u daljnjem tekstu:
PDV). PDV mora biti posebno iskazan, a obracunavat ¢e se prema vazeéim zakonskim
propisima.

Ugovorene jedinicne cijene iz TroSkovnika su nepromjenjive i obuhvadaju sve
troskove i izdatke Projektanta (osim PDV-a).

7.3.2

Izvrsitelj ¢e Uslugu izvrSenu u proteklom mjesecu obracunati na sljedeci nacin:
(a) Stavke iz Troskovnika - Dodatak D cija je jedinica mjere komplet:
- 20 % cijene stavke za mjesec u kojem je stavka zapoceta

- 50% cijene stavke za mjesec u kojem je Narucitelju dostavljena radna verzija
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stavke

- 100% cijene stavke za mjesec u kojem je Narucitelj prihvatio stavku

(b) Stavke iz Troskovnika - Dodatak D ¢ija jedinica mjere nije komplet prema

stvarno izvrSenim koli¢inama i jedini¢nim cijenama.
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